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Dan ir-rapport ġie mħejji għall-proġett Mild – More information Less Discrimination, li huwa 
ffinanzjat mill-programm Erasmus+ tal-Unjoni Ewropea.
Il-proġett MILD – More Correct Information, Less Discrimination huwa kofinanzjat mill-
Kummissjoni Ewropea taħt il-programm Erasmus+ u koordnat minn Lunaria APS (Italja) 
f ’kollaborazzjoni ma’ African Media Association Malta, Antigone (Greċja), Carta di Roma (Italja), 
u Maldita.es (Spanja).

MILD tippromwovi l-produzzjoni ta’ kopertura medjatika aktar preċiża dwar il-migranti, min 
ifittex l-aslu, ir-refuġjati u persuni rrazjonalizzati permezz ta’ attivitajiet ta’ riċerka, taħriġ u 
komunikazzjoni.

Ir-riċerka saret mill-African Media Association Malta.

Nixtiequ nirringrazzjaw lil dawk kollha li ġew intervistati għall-disponibbiltà tagħhom li 
jipparteċipaw u għall-kontribut tagħhom għar-riċerka.

Tqassim grafiku minn Cristina Povoledo.

Iffinanzjat mill-Unjoni Ewropea. L-opinjonijiet espressi huma biss tal-awtur jew tal-awturi u ma 
jirriflettux neċessarjament il-veduti tal-Unjoni Ewropea jew tal-Aġenzija Nazzjonali Erasmus+ – 
INDIRE. La l-Unjoni Ewropea u lanqas l-amministrazzjoni tal-finanzjament ma jistgħu jinżammu 
responsabbli għalihom.



Introduzzjoni	 5

Metodoloġija tar-Riċerka	 7

Is-Sejbiet Ewlenin	 9

1. Il-Kuntest Organizzattiv	 9

		 1.1 Ħarsa Ġenerali lejn l-Ambjenti Professjonali tal-Parteċipanti	 9

		 1.2 Għarfien u Kuxjenza	 10

2. Il-Kuntest Kulturali u Medjatiku: Temi, Metodi u Vuċijiet fin-Narrattiva  
dwar il-Migrazzjoni	 12

3. Politiki ta’ Prevenzjoni u l-Produzzjoni ta’ Narrattivi Alternattivi  
(jew Ġenerattivi)	 14

3.1 Il-Midja u l-Organizzazzjonijiet tas-Soċjetà Ċivili: Paragunar ta  
l-Istrateġiji	 14

3.2 Każ Eżemplari 1 / Ġurnaliżmu Etiku u Responsabbiltà Editorjali:  
Għarfien minn Professijonisti tal-Midja f’Malta	 16

3.3 Każ Eżemplari 2 / SOS Malta (Solidarity Overseas Service)	 17

3.4 Każ Eżemplari 3 – Ġurnaliżmu Mmexxi minn Migranti u Stejjer  
Inklużivi: Il-Każ ta’ Pjattaforma tal-Midja Ibbażata fil-Komunità	 19

4. Proposti u Rakkomandazzjonijiet	 20

		  4.1 Skoperti Ewlenin	 21

	 4.1.1 Pregudizzji Strutturali u Kulturali Persistenti	 21

	 4.1.2 Lakuni fil-Politiki Organizzattivi u fl-Istandards Professjonali	 21

	 4.1.3 Nuqqas ta’ Viżibilità tal-Vuċijiet tal-Migranti	 21

	 4.1.4 Prattiki Promettenti u Innovazzjoni fuq Livell Mikro	 21

	 4.1.5 Il-Ħtieġa għal Kollaborazzjoni u Taħriġ	 22

		  4.2 Rakkomandazzjonijiet	 22

5. Konklużjoni	 23

Bibliografija	 24

Appendiċi	 25

Appendiċi 1 Għażla ta’ intervista semi-strutturata	 25

Appendiċi 2 Lista ta l intervistati	 27

Tabella tal-kontenut



4



5

Il-popolazzjoni f ’Malta li twieldet barra mill-
pajjiż żdiedet minn 3% fl-2000 għal 21% 
fl-2024. L-ekosistema tal-midja tgħaqqad 

xandara pubblika, żewġ stazzjonijiet ta’ 

partiti politiċi, tliet gazzetti ta’ kuljum u 

diversi portali diġitali b’ħafna traffiku. 

Facebook jibqa’ l-ewwel sors ta’ aħbarijiet 

għal 70% tal-adulti.

Il-wasliet irregolari bil-baħar, li laħqu 

l-quċċata ta’ 3 406 fl-2016 u 3 113 fl-2023, 

jiddominaw il-kopertura tal-migrazzjoni 

minkejja li n-numru ta’ permessi ta’ 

residenza maħruġa lil ħaddiema mhux mill-

UE jaqbeż b’mod sinifikanti l-talbiet għall-

ażil. Għalhekk, id-deċiżjonijiet editorjali 

għandhom rwol kruċjali fil-formazzjoni tal-

perċezzjoni pubblika.

Fil-qafas tal-Proġett MILD (More Correct 
Information, Less Discrimination), dan ir-

rapport jippreżenta s-sejbiet kwalitattivi ta’ 

riċerka mwettqa bejn Ġunju u Awwissu 2025. 

Ir-riċerka saret simultanjament fi t-tliet 

pajjiżi sħab – Spanja, l-Italja u l-Greċja – u 

f ’Malta.

F’dan il-qafas Ewropew, ir-riċerka nazzjonali 

Maltija tikkontribwixxi għall-ħidma 

konġunta biex jiġu identifikati mudelli ta’ 

rappreżentazzjoni ħażina, titqajjem kuxjenza 

dwar ir-razziżmu u d-diskriminazzjoni, u 

jiġu dokumentati prattiki tajbin li jsaħħu 

ambjenti tal-midja aktar etiċi u inklużivi.

Il-fażi Maltija tiffoka fuq kif il-migrazzjoni u 

d-diversità jiġu kkontestwalizzati fil-midja 

u fil-professjonijiet nazzjonali. L-istudju 

jesplora l-perċezzjonijiet tal-ġurnalisti u 

l-partijiet interessati dwar l-inklużjoni, 

l-aċċessibbiltà, il-prattiki organizzattivi u 

r-rappreżentazzjoni tal-vuċijiet tal-migranti. 

Jispikka wkoll l-isfidi li qed jitfaċċaw, 

l-opportunitajiet u eżempji ta’ bidla pożittiva.

Diffikultajiet / Ostakli li Ntiltaqgħu 
Magħhom
•	 Sfidi ta’ skedar mal-ġurnalisti u 

professjonisti tal-midja minħabba 

x-xogħol u l-iskadenzi fil-kamra tal-

aħbarijiet.

•	 Numru żgħir ta’ intervisti kellhom 

jitwaqqfu u jitkomplew f’reġistrazzjoni 

oħra.

•	 Suġġetti sensittivi (bħar-razziżmu u 

d-diskriminazzjoni) kultant wasslu għal 

tweġibiet kawti jew qosra.

•	 Żewġ organizzazzjonijiet għażlu li 

jipprovdu tweġibiet bil-miktub minflok 

jipparteċipaw f’intervista diretta.

•	 Problemi minuri fit-traskrizzjoni (bħal 

captions awtomatiċi jew kelliema li 

jitkellmu fl-istess ħin) li rrikjedu tindif 

bir-reqqa.

•	 Vincoli stretti ta’ anonimità illimitaw 

l-użu ta’ identifikaturi istituzzjonali 

dettaljati fir-rapport.

Evalwazzjoni Ġenerali tax-Xogħol 
Imsaħħaħ
•	 Il-ħidma fuq il-kamp irnexxiet tikseb 

kampjun bilanċjat u divers ta’ 15-il 

parteċipant (ġurnalisti, edituri, membri 

ta’ NGOs, akkademiċi, attivist u mexxej 

reliġjuż).

•	 Il-kwalità tad-dejta hija soda: 13-

il intervista semi-strutturata u 2 

tweġibiet bil-miktub taw fond u wisa’ ta’ 

perspettivi.

Introduzzjoni
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•	 Il-qafas ta’ ħidma miftiehem bejn il-
imsieħba (bi sitt kategoriji) assigura 
paragunabbiltà bejn il-pajjiżi, filwaqt li 
s-sub-temi qabdu mudelli speċifiċi għal 
Malta.

•	 L-analiżi kienet sistematika: it-
traskrizzjonijiet tnaddfu, ġew ikkodifikati 
skont il-qafas u ġie miżmum tabella ta’ 
kompletenza b’kont ta’ parteċipanti għal 
kull kategorija.

•	 Il-limiti jinkludu daqs relattivament żgħir 
tal-kampjun, possibbiltà ta’ bias fl-għażla 
volontarja, u l-fatt li mhux kull parteċipant 

ta’ kontribut sinifikanti f ’kull kategorija.

Ibbażat fuq dawn l-istadji ta’ preparazzjoni 

u ta’ kamp, is-sezzjoni li ġejja tiddeskrivi 

l-approċċ metodoloġiku użat biex tinġabar 

u tiġi analizzata d-dejta f ’Malta. Tispjega 

kif ġew magħżula l-parteċipanti, kif saru u 

t-traskrivew l-intervisti, u kif id-dejta ġiet 

ikkodifikata tematikament skont il-qafas 

tal-Proġett MILD. Dan il-proċess assigura li 

s-sejbiet minn Malta huma kemm speċifiċi 

għall-kuntest kif ukoll komparabbli ma’ dawk 

tal-pajjiżi l-oħra parteċipanti.
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Disinn u Parteċipanti
Ir-riċerka Maltija adottat approċċ kwalitattiv 
ibbażat fuq intervisti semi-strutturati u 
tweġibiet bil-miktub. L-għan kien li jinġabru 
għarfien fil-fond mingħand professjonisti 
li direttament jew indirettament jiffurmaw 
in-narrattivi pubbliċi dwar il-migrazzjoni u 
d-diversità. B’kollox, 15-il parteċipant taw 
kontribut fir-riċerka: 13 intervista (imwettqa 
permezz ta’ Zoom) u 2 tweġibiet bil-miktub. 
Il-kampjun irrappreżenta taħlita bilanċjata 
ta’ setturi, inklużi ġurnalisti u edituri, 
akkademiċi, attivisti, rappreżentanti ta’ NGOs 
u mexxej reliġjuż.
Il-parteċipanti ġew magħżula permezz 
ta’ kampjunar intenzjonat (purposive 
sampling) biex tiġi żgurata l-inklużjoni ta’ 
individwi b’esperjenza jew kompetenza 
fil-qasam tal-midja, il-komunikazzjoni jew 
l-inklużjoni soċjali. Il-parteċipanti kollha 
ġew infurmati dwar l-għanijiet tar-riċerka 
u d-dispożizzjonijiet etiċi u ta’ protezzjoni 
tad-dejta. Il-kontribuzzjonijiet kollha ġew 
anonimiżżati u identifikati permezz ta’ kodiċi 
(P1–P15).

Ġbir u Traskrizzjoni tad-Dejta
Kull intervista ssegwi gwida ta’ riċerka 
komuni pprovduta mill-konsorzju 
tal-Proġett MILD, biex tiġi assigurata 
koerenza metodoloġika bejn il-pajjiżi 
kollha. Il-mistoqsijiet esploraw temi 
bħall-aċċess għall-professjoni tal-
ġurnaliżmu, l-inklużjoni istituzzjonali, ir-
rappreżentazzjoni tal-migranti u l-prattiki 
kontra d-diskriminazzjoni jew id-diskors ta’ 
mibegħda.
L-intervisti kollha ġew irreġistrati bil-

kunsens tal-parteċipanti u traskrivuti 
kelma b’kelma (verbatim). It-tim ta’ riċerka 
wettaq proċess ta’ tindif biex jitneħħew 
ripetizzjonijiet, frażijiet mhux relevanti 
u interruzzjonijiet. Fejn kien hemm iktar 
minn kelliem wieħed f’intervista waħda 
(bħal fil-każ ta’ sessjonijiet ta’ grupp), 
il-kontribuzzjonijiet individwali ġew 
segmentati b’mod ċar biex tinżamm il-
konsistenza fl-analiżi.

Qafas Analitiku u Kodifikazzjoni
L-analiżi għaqqdet il-qafas komuni tal-
partners mal-approċċ induttiv biex jiġu 
identifikati sfumaturi speċifiċi għal Malta. 
Is-sitt kategoriji analitiċi miftiehma kienu 
dawn:
•	 Impenn u Aċċessibbiltà
•	 Għarfien u Kuxjenza
•	 Politiki ta’ Prevenzjoni
•	 Kuntest Kulturali u Medjatiku
•	 Razziżmu fil-Midja Principali
•	 Prattiki Tajbin u Proposti

Kull traskrizzjoni u tweġiba bil-miktub ġew 
riveduti linja b’linja, u estratti relevanti ġew 
ikkodifikati taħt waħda jew aktar minn dawn 
il-kategoriji. Matul l-analiżi, ħarġu b’mod 
naturali suġġetti sottostanti fejn diversi 
parteċipanti rrepetew osservazzjonijiet 
simili; pereżempju, referenzi frekwenti għal 
“ritratti ta’ dgħajjes” wasslu għas-subtema 
Sterjotipar Viżiv, filwaqt li l-assenza ta’ 
vuċijiet ta’ migranti wasslet għas suġġett 
sottostanti Inviżibbiltà tal-Vuċijiet.
Dan l-approċċ ippermetta lit-tim jippreserva 
l-istruttura komparabbli maħluqa mill-qafas 
tal-MILD u fl-istess ħin jifhem fil-fond il-

Metodoloġija tar-Riċerka



karatteristiċi uniċi tal-kuntest Malti.

Kontar u Aggregazzjoni
Biex tiġi żgurata konsistenza u trasparenza, 
intużat tabella ta’ kompletenza biex jiġi 
rrikkordjat jekk kull parteċipant tahx 
kontribut sinifikanti għal kull kategorija 
tematika. Parteċipant kien jitqies li 
kkontribwixxa għal kategorija jekk it-
tweġiba tiegħu kienet tinkludi referenza jew 
riflessjoni sinifikanti dwar dik it-tema.
Għalhekk, filwaqt li l-15-il parteċipant 
wieġbu għall-intervista b’mod ġenerali, 
mhux kulħadd ġie kkalkulat taħt kull 
kategorija; xi wħud taw kummenti qosra 
jew newtrali, oħrajn offrew analiżi fil-fond 
li tkopri diversi temi. Il-kontijiet finali ġew 
aggregati u ppreżentati b’mod viżiv biex juru 

d-distribuzzjoni tal-involviment tematiku fost 
il-parteċipanti Maltin.

Etika u Protezzjoni tad-Dejta
L-intervisti u t-tweġibiet bil-miktub kollha 
twettqu u nżammu f’konformità ma’ 
standards etiċi u ta’ protezzjoni tad-dejta 
allinjati mar-Regolament Ġenerali tal-UE 
dwar il-Protezzjoni tad-Dejta (GDPR).
L-identitajiet u l-affiljazzjonijiet tal-
parteċipanti jibqgħu kunfidenzjali, u l-ebda 
informazzjoni identifikabbli ma tidher f ’dan 
ir-rapport. Kwotazzjonijiet diretti huma 
ppreżentati bil-korsiv u rreferuti permezz 
ta’ kodiċi (P1, P2, … P15). Aċċess għar-
reġistrazzjonijiet u t-traskrizzjonijiet oriġinali 
kellu biss it-tim ta’ koordinazzjoni tar-riċerka 
fi ħdan African Media Association Malta.
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1. Il-Kuntest Organizzattiv
1.1 Ħarsa Ġenerali lejn l-Ambjenti 
Professjonali tal-Parteċipanti

Il-kampjun Malti tal-proġett MILD jirrifletti 

xena professjonali diversa. Fost il-ħmistax-il 

parteċipant, il-maġġoranza kienu ġurnalisti 

jew edituri li jaħdmu kemm f’mezzi ta’ 

komunikazzjoni pricipilali kif ukoll f’mezzi 

indipendenti. Il-grupp jinkludi wkoll 

akkademiċi u riċerkaturi speċjalizzati fl-istudji 

tal-komunikazzjoni u l-midja, rappreżentanti 

ta’ NGOs li jaħdmu fl-oqsma tal-inklużjoni 

u l-avukatura, attivist b’esperjenza fuq il-

post, u mexxej reliġjuż impenjat fid-djalogu 

interreliġjuż u l-appoġġ soċjali.

Din id-diversità tiżgura li s-sejbiet jirriflettu 

perspettivi ta’ atturi li joperaw tul il-katina 

tal-informazzjoni — mill-produzzjoni 

tal-aħbarijiet u l-avukatura tal-politika 

sal-edukazzjoni u l-impenn komunitarju. 

Għalkemm l-esperjenza professjonali kienet 

varjata, ħafna parteċipanti wrew involviment 

fit-tul ma’ suġġetti relatati mal-migrazzjoni 

jew il-komunikazzjoni interkulturali.

Meta ġew mistoqsija dwar il-preżenza ta’ 

barranin jew nies ta’ oriġini barranija fil-

kuntesti professjonali tagħhom, it-tweġibiet 

kienu differenti: xi wħud innutaw żieda 

fid-diversità fi ħdan timijiet tal-aħbarijiet, 

fi klassijiet universitarji u f ’netwerks ta’ 

NGOs, filwaqt li oħrajn enfasizzaw li f ’ħafna 

organizzazzjonijiet tal-midja Maltin, il-

migranti għadhom assenti bħala membri 

tal-persunal. Ħafna ġurnalisti ammettew li, 

għalkemm il-migranti spiss huma s-suġġetti 

tar-rapportar, rari jkunu parti mit-timijiet li 

jipproduċu l-aħbarijiet.

“Ma naħsibx li hawn ġurnalisti barranin 
jaħdmu fil-midja principali hawn. Ħafna 
kmamar tal-aħbarijiet għadhom pjuttost 
omoġeni”.

Din in-nuqqas ta’ rappreżentanza ta’ 
professjonisti barranin tkompli issaħħaħ 
id-distakk bejn in-narrattivi tal-midja dwar 
il-migrazzjoni u r-realtajiet konkreti tal-
komunitajiet diversi.

Perċezzjonijiet ta’ Aċċess u Inklużjoni
Il-maġġoranza tal-parteċipanti qablu li 
l-aċċess formali għall-ġurnaliżmu huwa 
miftuħ, iżda jibqgħu ostakli prattiċi għal 
barranin jew persuni b’sfond ta’ migrazzjoni. 
Il-profiċjenza fil-lingwa, ir-rikonoxximent tal-
kwalifiki akkademiċi u l-prattiki ta’ reklutaġġ 
informali ġew imsemmija ripetutament bħala 
ostakli ewlenin.

“Anki jekk xi ħadd b’sfond ta’ migrazzjoni 
jrid jidħol fil-midja, ma naħsibx li jkollu ċans 
sakemm ma jkunx diġà magħruf jew stabbilit 
sew”.

Mill-analiżi kwantitattiva, 11 minn 15-il 
parteċipant qablu li l-barranin jiffaċċjaw 
sfidi biex jidħlu fil-professjoni ġurnalistika, 
u diversi spjegaw li dawn l-ostakli huma ta’ 
natura sistemika aktar milli intenzjonata. 
Xi parteċipanti, speċjalment minn NGOs 
u l-akkademja, sostnew li l-interess tal-
migranti biex jidħlu fil-midja huwa wkoll 
limitat, parzjalment minħabba l-perċezzjoni 
li l-professjoni hija diffiċli biex tidħol fiha jew 
li hemm nuqqas ta’ mentorat.
B’mod ġenerali, l-inklużjoni ġiet 
deskritta bħala aspirazzjoni aktar milli 
realtà, l-organizzazzjonijiet jappoġġjaw 
l-opportunitajiet ugwali fil-prinċipju, iżda 
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jonqsu milli jimplimentaw mekkaniżmi 

konkreti biex jinkisbu fil-prattika.

Politiki u Prattiki Organizzattivi Interni
Meta ġew mistoqsija dwar politiki eżistenti 

li jiffaċilitaw l-aċċess għall-barranin, il-

maġġoranza qalu li ma hemmx linji gwida 

formali jew qafas ta’ reklutaġġ li jindirizzaw 

dan. Xi wħud semmew klawsoli ġenerali dwar 

ugwaljanza jew nondiskriminazzjoni fil-karti 

istituzzjonali, iżda ammettew li dawn rari jiġu 

implimentati fil-prattika.

“Hemm rieda tajba, imma mhux ħafna 
struttura warajha. Kollox jiddependi fuq 
l-attitudni personali aktar milli fuq politika 
istituzzjonali”.

Fir-rigward tal-komunikazzjoni interna 

u l-użu tal-lingwa, it-tweġibiet kienu 

moderatament pożittivi. Ħafna qablu li 

l-organizzazzjonijiet tagħhom għandhom 

tendenza jużaw lingwaġġ inklużiv u 

rispettabbli, b’mod speċjali fil-qasam 

tal-NGOs u l-akkademja. Madankollu, 

din l-inklużjoni hija inqas konsistenti fil-

komunikazzjoni esterna — pereżempju, kif il-

midja tippreżenta stejjer dwar il-migrazzjoni 

għall-pubbliku.

L-opportunitajiet ta’ taħriġ dwar id-diversità, 

l-ugwaljanza jew l-antidiskriminazzjoni 

kienu limitati jew ineżistenti fil-biċċa l-kbira 

tal-postijiet tax-xogħol. Xi parteċipanti minn 

NGOs semmew workshops okkażjonali 

ta’ kuxjenza, iżda ġurnalisti u akkademiċi 

rrappurtaw li ma jeżistux programmi 

strutturati f ’dan il-qasam.

“Nitkellmu dwar id-diversità l-ħin kollu, imma 
qatt ma jkun hemm taħriġ reali dwarha”.

Klima tal-Post tax-Xogħol u Livell ta’ 
Kuxjenza
Meta rrifletew dwar il-għarfien ġenerali tar-
razzismu u d-diskriminazzjoni fil-postijiet 
tax-xogħol tagħhom, ħafna parteċipanti 
ammettew li l-għarfien żdied f’dawn l-aħħar 
snin, iżda jibqa’ fuq livell superfiċjali. 
Ħafna rabtu dan mad-daqs żgħir ta’ Malta 
u l-istruttura demografika tagħha, fejn in-
netwerks personali ħafna drabi jieħdu post 
mekkaniżmi formali biex jiġu indirizzati 
każijiet ta’ diskriminazzjoni.
Ftit biss semmew każijiet diretti ta’ mġiba 
razzista fl-ambjent professjonali tagħhom, u 
dawk li semmew ġew trattati b’mod informali 
aktar milli permezz ta’ proċeduri uffiċjali.

“In-nies issa huma aktar kawti bil-lingwa 
li jużaw, imma forom sottili ta’ preġudizzju 
għadhom jeżistu. Sempliċement ma jiġux 
irrappurtati”.

B’mod ġenerali, il-kuntest organizzattiv fuq 
il-qasam juri intenzjonijiet tajba iżda hemm 
nuqqas ta’ kuxjenza dwar formalizzazzjoni 
suffiċjenti, iżda l-implimentazzjoni prattika 
ta’ politiki ta’ ugwaljanza u inklużjoni tibqa’ 
mhux uniformi.

1.2 Għarfien u Kuxjenza

Kuxjenza Ġenerali dwar ir-Razziżmu u 
d-Diskriminazzjoni
Il-parteċipanti wrew fehma komuni li 
r-razziżmu u l-preġudizzju jeżistu fis-
soċjetà Maltija, għalkemm mhux kulħadd 
iqishom daqshekk prevalenti fil-kuntesti 
professjonali tagħhom. Tema ripetuta kienet 
li l-kuxjenza pubblika żdiedet, speċjalment 
wara dibattiti Ewropej miftuħin dwar id-
diversità u l-inklużjoni, iżda l-istituzzjonijiet 
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tal-midja kienu aktar bil-mod biex jadattaw 
internament.

“Wasalna fi stadju fejn in-nies huma aktar 
konxji ta’ dak li jgħidu, imma l-preġudizzju 
strutturali xorta jidħol fil-mod kif jiġu 
ppinġuti l-istejjer”.

Il-biċċa l-kbira ddeskrivew il-livell ta’ 
kuxjenza fil-postijiet tax-xogħol bħala “bażiku 
iżda qed jitjieb.” Ftit biss qalu li d-diskussjoni 
dwar id-diskriminazzjoni saret parti mill-
kultura professjonali ta’ kuljum. Xi ġurnalisti 
osservaw li l-kuxjenza ħafna drabi tkun 
reaktiva, mqajjma biss wara xi inċident 
jew kontroversja, mhux bħala riflessjoni 
kontinwa.
Skont il-grilja kwantitattiva, 12 minn 15-
il parteċipant qablu li hemm xi livell ta’ 
għarfien dwar ir-razziżmu fil-post tax-xogħol 
tagħhom, iżda ħafna nnotaw in nuqqas 
l-istrutturi jew it-taħriġ biex din il-kuxjenza 
tinbidel f ’azzjoni konkreta.

Lingwa u Prattiki ta’ Komunikazzjoni
Meta ġew mistoqsija jekk 
l-organizzazzjonijiet jużawx lingwa inklużiva 
u mhux diskriminatorja, ħafna qablu li dan 
japplika parzjalment għall-komunikazzjoni 
interna, iżda inqas għall-produzzjoni 
pubblika. Ħafna ġurnalisti qalu li l-inklużjoni 
fil-lingwa tiddependi aktar fuq l-awtur 
jew l-editur individwali milli fuq politika 
istituzzjonali.

“Kollox jiddependi minn min qed jikteb 
l-istorja. Ma hemmx linja gwida standard 
dwar kif tirreferi għal migranti jew suġġetti 
sensittivi”.

Xi rispondenti minn NGOs u l-akkademja 
semmew politiki ta’ lingwa intenzjonata, 

b’mod partikolari f ’komunikazzjonijiet 
immirati lejn żgħażagħ u komunitajiet 
diversi. Madankollu, atturi tal-midja pricipali 
ammettew li, minkejja t-tentattiv li jevitaw 
termini offensivi, il-qafas stereotipiku, 
speċjalment madwar migrazzjoni u 
kriminalità, għadu jseħħ, xi drabi bla 
intenzjoni.
Nuqqas ta’ diskussjoni editorjali regolari 
dwar ir-rapportar inklużiv kien punt 
ta’ tħassib ripetut. Diversi parteċipanti 
issuġġerew li l-kmamar tal-aħbarijiet 
għandhom jadottaw linji gwida komuni dwar 
dan.

Taħriġ Professjonali u Għarfien 
Istituzzjonali
Kważi l-parteċipanti kollha qalu li ma 
jeżistux inizjattivi strutturati ta’ taħriġ 
dwar l-ugwaljanza, id-diversità jew 
l-antidiskriminazzjoni fl-istituzzjonijiet 
tagħhom. Dan kien partikolarment evidenti 
fost il-ġurnalisti, li enfasizzaw li l-iżvilupp 
professjonali fil-midja Maltija huwa informali 
u ħafna drabi bbażat fuq l-inizjattiva 
personali.

“Taħriġ ma jeżistix jekk ma tfitxux int stess. 
Ħafna jitgħallmu fil-prattika ta’ kuljum”.

Rappreżentanti ta’ NGOs, min-naħa l-oħra, 
semmew xi esperjenzi pożittivi f ’proġetti 
Ewropej dwar kuxjenza interkulturali, 
għalkemm dawn kienu temporanji u mhux 
integrati fis-sistemi organizzattivi.
B’mod ġenerali, ir-rispondenti ddeskrivew 
nuqqas ta’ memorja istituzzjonali f ’dan il-
qasam u membri ġodda tal-persunal rari 
jirċievu orjentazzjoni jew riżorsi dwar 
komunikazzjoni inklużiva.
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Perċezzjoni ta’ Rispett u Ugwaljanza 
Istituzzjonali
Kważi l-parteċipanti kollha qablu li jeżisti 
rispett personali fil-post tax-xogħol, 
irrispettivament mill-oriġini. Madankollu, 
ħafna għamlu distinzjoni ċara bejn rispett 
interpersonali u ugwaljanza strutturali, u 
nnutaw li ħbiberija jew kortesija ma jfissrux 
neċessarjament sens ta’ ġustizzja jew 
sensittività istituzzjonali.

“In-nies jaħdmu tajjeb flimkien, iva, imma dan 
mhux l-istess bħall-fehim tal-privileġġ jew tad-
diskriminazzjoni,”.

Din id-distinzjoni bejn ir-rieda individwali 
u l-għarfien strutturali kienet waħda mill-
aktar osservazzjonijiet sinifikanti f ’dan it-
tema. Ħafna parteċipanti qalu li, filwaqt li 
kollegi juru empatija, in-nuqqas ta’ tmexxija 
organizzattiva infurmata ifisser li d-diversità 
ma tkunx integrata formalment.

2. Il-Kuntest Kulturali u 
Medjatiku: Temi, Metodi u 
Vuċijiet fin-Narrattiva dwar il-
Migrazzjoni
Wara li t-taqsimiet preċedenti indirizzaw 
il-prattiki interni u l-għarfien istituzzjonali, 
din is-sezzjoni tħares lejn kif il-migrazzjoni u 
d-diversità jiġu rrappreżentati fil-pajsaġġ tal-
midja u tal-komunikazzjoni f ’Malta. Tanalizza 
t-temi, il-metodi u l-vuċijiet li jiffurmaw 
in-narrattiva pubblika, kif ukoll l-istrutturi 
narattivi, il-metodi viżivi u l-qafas tematiku li 
jiddeterminaw kif il-migranti jidhru jew ma 
jidhrux fid-diskors pubbliku Malti, skont ix-
xhieda tal-parteċipanti.
Matul l-intervisti, il-parteċipanti rrikonoxxew 
b’mod konsistenti l-eżistenza ta’ narrattivi 

dominanti dwar il-migrazzjoni f ’Malta, 
imfassla primarjament minn diskorsi 
ta’ sigurtà nazzjonali u ta’ emerġenza. 
Ġurnalisti u rappreżentanti ta’ NGOs qablu 
li l-migrazzjoni ħafna drabi tiġi ppreżentata 
f ’termini ta’ kriżijiet politiċi jew umanitarji, 
b’ftit spazju għal stejjer ta’ ħajja ta’ kuljum 
jew ta’ suċċess li jinvolvu nies b’sfond ta’ 
migrazzjoni.

“Meta tinqala’ xi storja dwar il-migrazzjoni, 
kważi dejjem tkun marbuta ma’ wasla, 
detenzjoni jew kunflitt. Rari naraw lill-
migranti msemmija bħala ġirien, ħaddiema 
jew kontribwent,”.

Diversi parteċipanti intervistati osservaw li 
dan il-mudell mhuwiex uniku għal Malta, iżda 
jissaħħaħ minħabba l-pożizzjoni ġeografika 
tal-pajjiż bħala punt ta’ dħul fil-Mediterran. 
L-affidament qawwi tal-midja fuq sorsi 
uffiċjali, bħad-dikjarazzjonijiet tal-gvern jew 
l-aġġornamenti tal-forzi armati, jsaħħaħ il-
leħen istituzzjonali filwaqt li jimmarġinalizza 
l-perspettivi tal-migranti nfushom.
Mill-perspettiva tal-parteċipanti, il-
prevalenza ta’ dawn in-narrattivi tirrifletti 
mhux biss prijoritajiet editorjali, iżda wkoll 
nuqqas ta’ diversità strutturali fi ħdan il-
kmamar tal-aħbarijiet, li jillimita l-possibbiltà 
ta’ qafas alternattiv. Il-narrattiva dominanti 
għalhekk tkompli ssaħħaħ sens ta’ “aħna 
kontra huma”, fejn il-migranti jidhru bħala 
barranin li għandhom jiġu kkontrollati aktar 
milli bħala parti mis-soċjetà Maltija.

Sterjotipi Viżivi
Waħda mill-kwistjonijiet l-aktar diskussi 
kienet ir-rappreżentazzjoni viżiva, 
speċjalment fir-ritratti u fil-vidjows li 
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jakkumpanjaw l-aħbarijiet. Il-ġurnalisti 
ammettew li l-immaġini għandhom rwol 
qawwi fit-tfassil tal-perċezzjoni pubblika, 
u bosta esprimew skumdità dwar l-użu 
ripetittiv tal-“immaġni tad-dgħajsa” biex 
jillustraw stejjer relatati mal-migrazzjoni.

“Anke meta l-artiklu jkun dwar integrazzjoni 
jew edukazzjoni, xorta tara ritratt ta’ dgħajsa 
mimlija nies. Ma jaqbilx mal-istorja, imma hu 
dak li jistenna l-pubbliku,” .

Din l-immaġni rikorrenti ta’ migranti 
jaslu bil-baħar saret xorta simbolika tal-
migrazzjoni fil-midja Maltija. Il-parteċipanti 
ddeskrivewha bħala forma ta’ sterjotip viżiv 
li, mingħajr intenzjoni diretta, issaħħaħ sens 
ta’ biża’, ħniena jew distanza, aktar milli ta’ 
familjarità u empatija.
Xi intervistati – partikolarment dawk mis-
setturi tal-NGOs u l-akkademja – enfasizzaw 
il-bżonn ta’ diversità viżiva li tirrifletti l-ħajja 
ta’ kuljum tal-migranti, il-kontribuzzjonijiet 
professjonali tagħhom u l-interazzjonijiet 
familjari. Huma appellaw għal għażliet 
editorjali iktar intenzjonati biex jiġu evitati 
immaġini li jkomplu jżommu l-isterjotipi ħajjin.

Empatija Selettiva
Tema aktar sottili iżda importanti li ħarġet 
mill-intervisti kienet dik tal-empatija 
selettiva, jiġifieri t-tendenza li gruppi 
partikolari ta’ migranti jiġu umanizzati 
aktar minn oħrajn. Il-parteċipanti nnutaw 
li s-simpatija pubblika spiss tiddependi 
minn fatturi bħan-nazzjonalità, is-sess jew 
l-identità reliġjuża, b’migranti Ewropej jew 
Ukreni li jiġu rrappreżentati b’mod aktar 
pożittiv minn dawk Afrikani jew mill-Lvant 
Nofsani.

“Hemm standard doppju. Xi gruppi jiġu 
deskritti bħala ‘refuġjati jaħarbu mill-gwerra’, 
filwaqt li oħrajn huma ‘migranti illegali’, anke 
meta l-istejjer tagħhom huma simili”.

Din id-differenzjazzjoni tirrifletti ġerarkija 
usa’ ta’ empatija ffurmata minn qrubija 
kulturali, preġudizzju reliġjuż u diskors 
politiku. Diversi parteċipanti rabtuha mal-
kuntest soċjali usa’ ta’ Malta u mar-relazzjoni 
storika tagħha mal-Ewropa u l-Mediterran.
Filwaqt li xi ġurnalisti ammettew li dawn 
il-preġudizzji jistgħu jkunu inkonxji, 
oħrajn sostnew li huma influwenzati 
minn pressjonijiet editorjali jew minn 
assunzjonijiet dwar il-preferenzi tal-udjenza. 
Dan jindika ħtieġa għal riflessjoni u taħriġ 
editorjali biex jikkontrobattu dawn il-
preġudizzji u jippromwovu stejjer aktar 
bilanċjati.

Inviżibbiltà tal-Vuċijiet
Forsi l-aktar mudell sorprendenti li ħareġ 
mill-intervisti kien l-inviżibbiltà tal-vuċijiet 
tal-migranti fil-midja Maltija principali. 
Il-parteċipanti qablu unanimament li 
l-migranti rari jiġu mistiedna jitkellmu 
għalihom infushom fl-aħbarijiet, u meta jiġri 
hekk, il-vuċijiet tagħhom spiss jidhru bħala 
kwotazzjonijiet qosra aktar milli stejjer 
sostnuti.

“Ikollok migrant jitkellem għal żewġ sekondi, 
u mbagħad il-bqija tal-istorja tittieħed minn 
politiċi jew mill-pulizija”.

Din l-inviżibbiltà ġiet interpretata kemm 
bħala kwistjoni ta’ rappreżentazzjoni kif 
ukoll ta’ aċċess. Il-migranti forsi ma jkunux 
dejjem faċli biex jiġu intervistati minħabba 
ostakli lingwistiċi jew nuqqas ta’ fiduċja, 
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iżda diversi parteċipanti argumentaw li 
l-ġurnalisti rarament jagħmlu sforz biex 
jibnu relazzjonijiet fit-tul mal-komunitajiet 
migranti.
Xi rispondenti semmew eżempji ta’ kuraġġ 
bħall-inizjattivi tar-radju komunitarju jew 
stejjer speċjali li jpoġġu l-esperjenzi personali 
fiċ-ċentru. Iżda dawn jibqgħu l-eċċezzjoni 
aktar milli r-regola.
B’mod ġenerali, din l-inviżibbiltà 
tikkontribwixxi għal rappreżentazzjoni dejqa 
u mhux kompluta tal-migrazzjoni, fejn il-
migranti jidhru bħala oġġetti tar-rappurtar 
aktar milli bħala suġġetti b’aġenzija u 
kompetenza.

Qafas Alternattiv
Minkejja dawn l-isfidi, diversi parteċipanti 
identifikaw eżempji emerġenti ta’ bidla 
pożittiva. Ġurnalisti indipendenti, proġetti 
akkademiċi u inizjattivi tas-soċjetà ċivili 
bdew jesperimentaw b’qafas narrattiv 
alternattiv li jiffoka fuq kollaborazzjoni, ħajja 
komunitarja kondiviża u tagħlim reċiproku 
bejn ir-residenti Maltin u dawk migranti.

“Tista’ tara bidla żgħira fil-midja indipendenti 
u fil-kampanji soċjali fejn il-migranti jitqiesu 
bħala kontributuri permezz tal-arti, l-ikel jew 
l-isport. Għadu ftit, imma qed iseħħ”.

Eżempji msemmija jinkludu podcasts 
immexxija miż-żgħażagħ, laqgħat dwar stejjer 
interkulturali, u kollaborazzjonijiet bejn NGOs 
u midja li jagħtu prijorità lill-perspettivi tal-
migranti. Minkejja li dawn l-isforzi għandhom 
firxa limitata, juru li narrattivi alternattivi 
huma possibbli meta l-inklużjoni tkun 
intenzjonata u jkunu disponibbli riżorsi biex 
isseħħ laqgħat aktar fil-fond.

Il-parteċipanti issuġġerew li t-tisħiħ ta’ dawn 

l-inizjattivi u l-integrazzjoni tagħhom fl-

aġendi editorjali ewlenin jista’ bil-mod jibdel 

il-perċezzjoni pubblika.

3. Politiki ta’ Prevenzjoni u 
l-Produzzjoni ta’ Narrattivi 
Alternattivi (jew Ġenerattivi)
3.1 Il-Midja u l-Organizzazzjonijiet 
tas-Soċjetà Ċivili: Paragunar ta 
l-Istrateġiji

Filwaqt li s-sezzjoni preċedenti ffokat fuq 

kif il-migranti huma rrappreżentati fil-

pajsaġġ medjatiku Malti, din tħares lejn kif 

l-atturi fil-midja u fis-soċjetà ċivili jippruvaw 

jipprevjenu d-diskors ta’ mibegħda, 

jippromwovu l-inklużjoni, u jipproduċu 

narrattivi alternattivi.

Il-parteċipanti f ’setturi differenti qablu li 

l-prevenzjoni ta’ mibegħda u l-promozzjoni 

ta’ komunikazzjoni inklużiva qed jiġu 

rikonoxxuti dejjem aktar bħala kwistjonijiet 

importanti f ’Malta, iżda strateġiji sistematiċi 

huma rari. Kemm ġurnalisti kif ukoll 

rappreżentanti tal-NGOs identifikaw 

l-inizjattiva individwali bħala l-forza ewlenija 

wara prattika inklużiva, aktar milli politiki 

istituzzjonali strutturati.

“Hemm ħafna rieda tajba, imma l-ebda 
politika formali. Kollox jiddependi min jinsab 
fil-kamra tal-aħbarijiet jew x’jemmmen 
l-editur”.

Dan ifisser li filwaqt li jseħħu azzjonijiet 

iżolati, dawn ħafna drabi jibqgħu ad hoc u 

jiddependu fuq kuxjenza personali jew fuq 

finanzjament estern temporanju aktar milli 

fuq impenn istituzzjonali fit-tul.
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Is-Settur tal-Midja: Kuxjenza 
Frammentata u Strutturi Limitati
Mill-perspettiva tal-professjonisti tal-midja, 
il-kmamar tal-aħbarijiet Maltin għandhom 
it-tendenza li jistrieħu fuq etika editorjali 
informali aktar milli fuq linji gwida espliciti 
kontra d-diskriminazzjoni. Xi edituri u 
ġurnalisti semmew l-eżistenza ta’ kodiċijiet 
interni ta’ kondotta li jipprojbixxu lingwa 
offensiva, iżda dawn rari jkunu marbuta ma’ 
qafas usa’ bħall-istandards tad-diversità jew 
il-prinċipji kontra r-razziżmu.

“M’hemmx politika tan-newsroom dwar kif 
għandna niktbu dwar il-migranti. Kulħadd 
juża l-ġudizzju tiegħu”.

Ftit biss mil-parteċipanti ftakru li raw politiki 
dwar il-moderazzjoni tal-midja soċjali jew 
tfakkiriet interni dwar kif jimmaniġġjaw 
kummenti ta’ mibegħda ġġenerati mill-utenti, 
u ġeneralment biss meta xi kontroversja 
pubblika ġiegħlet lill-organizzazzjoni taġixxi. 
Anke f’dawk il-każijiet, ir-rispons kien 
reativ aktar milli preventiv, jiffoka fuq it-
tħassir ta’ kummenti offensivi aktar milli fuq 
edukazzjoni jew involviment.
Il-ġurnalisti enfasizzaw ukoll in-nuqqas ta’ 
taħriġ jew żvilupp professjonali kontinwu 
dwar komunikazzjoni inklużiva. B’riżultat ta’ 
dan, il-livell ta’ għarfien ivarja ħafna skont 
l-esperjenza jew l-interess personali.

“Għandek nies li verament jimpurtahom u 
oħrajn li ma jafux xejn. M’hemmx prattika 
standard”.

Is-Soċjetà Ċivili: Sforzi Strutturati imma 
Dipendenti fuq Proġetti
Bil-maqlub, l-organizzazzjonijiet tas-soċjetà 
ċivili (CSOs) – inklużi l-NGOs u gruppi 
bbażati fuq il-fidi – għandhom missjonijiet 

aktar ċari dwar l-inklużjoni, id-drittijiet tal-
bniedem u d-djalogu soċjali.
Rappreżentanti minn organizzazzjonijiet bħall-
MOAS u SOS Malta spjegaw li t-timijiet tal-
komunikazzjoni tagħhom jimpjegaw strateġija 
konxja biex jevitaw narrattivi sensazzjonali jew 
diviżivi, u minflok jagħżlu stejjer umanizzati li 
jiffoka fuq l-umanità kondiviża.

“Aħna dejjem niċċekkjaw il-lingwa u 
l-immaġini qabel ma nippubblikaw xi ħaġa. 
L-għan hu li niftakru lin-nies li l-migrazzjoni 
hi dwar in-nies, mhux dwar in-numri”.

Madankollu, dawn l-isforzi ħafna drabi huma 
bbażati fuq proġetti u temporanji, jiddependu 
fuq ċikli ta’ finanzjament Ewropew jew 
nazzjonali. Meta proġett jintemm, il-kampanji 
ta’ komunikazzjoni jitilfu l-viżibbiltà, u 
l-persunal imħarreġ jista’ jimxi lejn inizjattivi 
oħra.
Għalkemm b’dawn il-limitazzjonijiet, is-
CSOs jidhru aktar intenzjonati mill-midja 
fil-produzzjoni ta’ narrattivi alternattivi, 
pereżempju permezz ta’ esibizzjonijiet 
pubbliċi, dokumentarji qosra u podcasts 
komunitarji li jpoġġu lill-migranti bħala 
narraturi attivi aktar milli suġġetti passivi.

“Aħna ninkludu lill-migranti fid-disinn tal-
messaġġi tagħna; huma jirrakkontaw l-istejjer 
tagħhom stess,”.

Analiżi Komparattiva: Opportunitajiet u 
Lakuni
Il-kuntrast bejn iż-żewġ setturi juri kemm 
opportunitajiet kif ukoll lakuni strutturali:
•	 L-organizzazzjonijiet tal-midja għandhom 

firxa pubblika usa’, iżda jsofru nuqqas ta’ 
qafas politiku, taħriġ u mekkaniżmi ta’ 
responsabbiltà.

15



•	 L-atturi tas-soċjetà ċivili għandhom sens 
etiku b’saħħtu u fiduċja komunitarja, 
iżda jsofru minn nuqqas ta’ viżibbiltà, 
kontinwità ta’ fondi u aċċess għal 
pjattaformi principali.

It-tħaddim ta’ pont bejn dawn iż-żewġ oqsma 
– permezz ta’ ġurnaliżmu kollaborattiv, 
kampanji konġunti u skambji ta’ taħriġ – 
ħareġ bħala rakkomandazzjoni ewlenija. 
Diversi intervistati issuġġerew li l-NGOs 
jistgħu jappoġġaw lill-ġurnalisti permezz ta’ 
għarfien ta’ kuntest u aċċess komunitarju, 
filwaqt li l-midja tista’ tgħin lill-NGOs 
jespandu l-messaġġi tagħhom għal udjenzi 
usa’.

“Jekk inħalltu l-professjonalità tal-ġurnalisti 
mal-empatija u l-aċċess li għandhom l-NGOs, 
l-impatt ikun kbir ħafna”.

3.2 Każ Eżemplari 1 / Ġurnaliżmu Etiku 
u Responsabbiltà Editorjali: Għarfien 
minn Professijonisti tal-Midja f’Malta

Sfond
Waħda mill-iskoperti l-aktar sinifikanti li 
ħarġu mill-intervisti ma’ ġurnalisti u edituri 
Maltin tikkonċerna r-responsabbiltà etika 
tal-professjonisti tal-midja fil-mod kif jiġu 
ffurmati n-narrattivi dwar il-migrazzjoni. 
Diversi parteċipanti rrimarkaw dwar it-
tensjoni bejn l-indipendenza ġurnalistika 
u l-kundizzjonijiet strutturali bħall-politiki 
editorjali, il-pressjonijiet taż-żmien u 
l-aspettattivi tal-udjenza. Ix-xhieda tagħhom 
turi kif il-ġurnalisti f ’Malta jinnavigaw 
pajsaġġ medjatiku kumpless, immarkat minn 
sensittività pubblika lejn il-kwistjonijiet tal-
migrazzjoni u minn nuqqas ta’ diversità fil-
kmamar tal-aħbarijiet.
Kif spjega wieħed mil edituri:

“Meta jfaqqgħu stejjer dwar il-migrazzjoni, 
il-pressjoni hija li npubblikaw malajr, mhux 
bilfors li nkunu ġbarna l-istorja kollha kif 
suppost. Il-kuntest jieħu ħin, u l-ħin rarament 
għandna.”

Ġurnalist ieħor iddeskriva l-impatt 
emozzjonali tax-xogħol f ’ambjenti restrittivi 
tal-kamra tal-aħbarijiet:

“Nippruvaw nirrapportaw b’mod ġust, imma 
xi drabi l-qafas jew it-titlu jinbidlu aktar ’il 
quddiem. Huwa frustranti meta l-verżjoni 
finali ma tirriflettix l-intenzjoni tiegħek.”

Dawn ir-riflessjonijiet jenfasizzaw il-
bilanċ etiku ta’ kuljum bejn l-istandards 
professjonali, l-aspettattivi editorjali 
u x-xewqa tal-pubbliku għal headlines 
mgħaġġla u emozzjonali.

Strateġija u Għanijiet tal-Komunikazzjoni
L-intervisti żvelaw diversi strateġiji informali 
iżda sinifikanti li l-ġurnalisti jużaw biex 
jipproteġu l-integrità u l-inklużjoni fir-
rappurtar tagħhom:
•	 Qafas ta’ kuntest: Sforz biex tingħata sfond 

soċjali u storiku meta jiġu rrappurtati 
stejjer dwar il-migrazzjoni.

•	 Għarfien tal-lingwaġġ: Evitar intenzjonat 
ta’ termini li jiddeumanizzaw bħal 
“immigranti illegali.”

•	 Diversifikazzjoni tas-sorsi: Tfittxija attiva 
għal perspettivi mingħand il-migranti, 
NGOs u esperti soċjali biex jisfidu 
narrattivi ta’ storja waħda.

•	 Djalogu editorjali: Inizjattivi għal 
diskussjonijiet interni fil-kamra tal-
aħbarijiet dwar il-preġudizzju u 
l-ġustizzja fil-kontenut. 

Parteċipant wieħed qal:
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“Xi drabi trid tiġġieled għal linja waħda biss 
f’istorja li tibdel it-ton tagħha — bħal meta 
tissostitwixxi ‘illegal’ b’ ‘mingħajr dokumenti.’ 
Tidher ħaġa żgħira, iżda tagħmel differenza.” 

Parteċipant ieħor innota:

“Titgħallem tagħmel pressjoni bil-mod. Maż-
żmien, l-edituri jibdew jisimgħu meta tinsisti 
fuq formulazzjoni aktar ġusta jew bilanċ fir-
ritratti.”

Dawn il-prattiki fuq livell individwali, 
għalkemm mhux istituzzjonalizzati 
formalment, jirrappreżentaw interventi 
sottili iżda qawwija li jikkontribwixxu għal 
ġurnaliżmu aktar responsabbli

Impatt u Prattika Tajba
L-intervisti wrew li ġurnalisti li japplikaw 
b’mod konsistenti prinċipji inklussivi jibnu 
relazzjonijiet aktar b’saħħithom mal-udjenzi 
u mas-sorsi tagħhom.

“Meta turi rispett fir-reportaġġ tiegħek, in-
nies jiftħu aktar, anke dawk li normalment 
huma skettiċi dwar il-midja,” qal wiehed mil 
ġurnalisti.

Eżempji ta’ prattika tajba jinkludu:
•	 Il-pubblikazzjoni ta’ stejjer umani li 

jenfasizzaw il-kontributi tal-migranti lis-
soċjetà Maltija.

•	 Il-produzzjoni ta’ intervisti twal fejn il-
migranti jitkellmu bil-leħen tagħhom 
stess.

•	 Il-kollaborazzjoni mas-soċjetà ċivili biex 
tinkiseb dejta u kuntest preċiż.

•	 Dawn l-isforzi jirriflettu kultura 
emerġenti ta’ għarfien etiku fil-
ġurnaliżmu Malti, waħda li tirrikonoxxi 
r-rabta bejn l-eżattezza, l-empatija u 
l-kredibbiltà.

Sfidi u Lezzjonijiet Mitgħallma
Minkejja dawn l-eżempji pożittivi, il-
ġurnalisti għadhom jiffaċċjaw diversi ostakli:
•	 Pressjoni editorjali biex jiġu enfasizzati 

sensazzjonalità jew kontroversja.
•	 Nuqqas ta’ diversità fil-kmamar 

tal-aħbarijiet, li jwassal għal 
sottorappreżentanza tal-perspettivi tal-
migranti.

•	 Nuqqas ta’ taħriġ strutturat dwar 
komunikazzjoni kontra r-razziżmu u 
rapportar inklussiv.

•	 Reżistenza mill-udjenza lejn stejjer 
meqjusa bħala wisq simpatetiċi lejn il-
migranti.

Kif osserva wiehed mil parteċipanti:

“Xi drabi l-problema mhix intenzjonijiet 
ħżiena, iżda li l-ġurnalisti huma mgħobbija 
bix-xogħol u mhux imħarrġa biżżejjed dwar 
kif jitkellmu b’mod responsabbli dwar razza u 
migrazzjoni.”

Madankollu, dawn il-professjonisti juru 
li l-ġurnaliżmu etiku mhux biss possibbli, 
imma essenzjali biex tinbena fiduċja 
soċjali. Ir-riflessjonijiet tagħhom jinkarnaw 
l-għan tal-proġett MILD: li jrawwem 
Aktar Informazzjoni Korretta, Anqas 
Diskriminazzjoni permezz ta’ integrità, 
kuntest u kura fl-istejjer tal-midja.

3.3 Każ Eżemplari 2 / SOS Malta 
(Solidarity Overseas Service)
SOS Malta – Il-Bini ta’ Sensibilizzazzjoni 
Soċjali u Narrattivi Inklużivi
SOS Malta toffri approċċ lokalizzat u 
ċċentrat fuq il-komunità għall-inklużjoni. 
Dan il-każ juri kif organizzazzjonijiet tas-
soċjetà ċivili Maltin jistgħu jikkontribwixxu 
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għall-prevenzjoni tad-diskors ta’ mibegħda 
u l-promozzjoni ta’ fehim interkulturali 
permezz ta’ involviment dirett mal-
komunitajiet, l-edukaturi u l-midja.

Sfond
SOS Malta hija waħda mill-aktar NGOs attivi 
fil-pajjiż fl-oqsma tal-inklużjoni soċjali, il-
migrazzjoni u l-edukazzjoni għall-iżvilupp. 
Ix-xogħol tagħha jgħaqqad avukatura, 
riċerka u parteċipazzjoni pubblika biex 
tippromwovi s-solidarjetà u l-ugwaljanza ta’ 
opportunitajiet fost il-komunitajiet.
Fil-kuntest tar-riċerka MILD, ir-rappreżentant 
ta’ SOS Malta qasam esperjenzi dwar kif 
l-organizzazzjoni tuża l-komunikazzjoni biex 
tippromwovi djalogu pubbliku rispettabbli 
dwar il-migrazzjoni u d-diversità.

“Aħna niffokaw fuq kif in-nies jistgħu jaraw li 
l-inklużjoni tibbenefika lil kulħadd, mhux biss 
lill-migranti.”

L-approċċ ta’ SOS Malta jagħti enfasi qawwija 
fuq sensibilizzazzjoni u bini ta’ kapaċità, 
permezz ta’ kollaborazzjoni mill-qrib ma’ 
ġurnalisti, edukaturi u istituzzjonijiet lokali 
biex jindirizzaw pregudizzji u informazzjoni 
żbaljata.

Strateġija u Interventi fil-Komunikazzjoni
Il-ħidma ta’ komunikazzjoni ta’ SOS Malta 
sseħħ permezz ta’ kampanji edukattivi, 
proġetti komunitarji u kollaborazzjonijiet 
strateġiċi mal-midja. L-elementi ewlenin tal-
istrateġija jinkludu:
•	 Taħriġ fil-litteriżmu medjatiku: Appoġġ 

lill-edukaturi u ż-żgħażagħ biex jifhmu 
b’mod kritiku n-narrattivi dwar il-
migrazzjoni.

•	 Kampanji ta’ kuxjenza: Inizjattivi bħal 
“I Belong” u “Voices of Inclusion”, li juru 
stejjer reali ta’ migranti permezz tal-midja 
diġitali u tradizzjonali.

•	 Sħubiji mal-midja lokali: Promozzjoni 
ta’ kopertura responsabbli permezz ta’ 
tagħrif, dejta u stejjer umani mogħtija lill-
ġurnalisti.

•	 Inizjattivi ta’ djalogu interkulturali: 
Workshops u avvenimenti pubbliċi li 
jiġbru flimkien residenti Maltin u migranti 
għal attivitajiet ta’ stejjer konġunt.

Permezz ta’ dawn l-attivitajiet, SOS Malta 
taġixxi bħala medjatur bejn il-migranti, il-
komunitajiet u l-midja, tgħin biex l-esperjenzi 
diretti jiġu tradotti f ’narrattivi aċċessibbli u 
bilanċjati.

Impatt u Prattika Tajba
Il-parteċipanti ddeskrivew lil SOS Malta 
bħala pont essenzjali bejn setturi differenti. 
L-inizjattivi tagħha żiedu l-fehim pubbliku 
tal-migrazzjoni bħala kwistjoni soċjali u 
ta’ żvilupp, aktar milli kriżi. Permezz tal-
involviment ma’ skejjel, kunsilli lokali u ċentri 
komunitarji, l-organizzazzjoni tassigura li 
l-messaġġ tagħha jilħaq udjenzi varji lil hinn 
mill-konsumaturi tradizzjonali tal-midja.

“Il-punt mhux li nbiddlu t-titli tal-aħbarijiet, 
imma li nbiddlu l-attitudnijiet, speċjalment 
fost iż-żgħażagħ.”.

Eżempji notevoli ta’ prattika tajba 
jinkludu:
•	 Kollaborazzjonijiet fuq ir-radju lokali 

b’ko-preżentaturi Maltin u migranti.
•	 Użu ta’ stejjer parteċipattiv biex jiġi 

kkontestat l-istigma u s-sterjotipi.
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•	 Workshops għal ġurnalisti u 
studenti dwar lingwaġġ inklużiv u 
rappreżentazzjoni etika.

Dawn l-azzjonijiet jikkontribwixxu 
għal kultura usa’ ta’ prevenzjoni, fejn il-
komunikazzjoni titqies bħala għodda 
proattiva għall-bidla soċjali aktar milli 
reazzjoni għal diskors ta’ mibegħda.

Sfidi u Lezzjonijiet Mitgħallma
Minkejja s-suċċessi tagħha, SOS Malta 
taffaċċja diversi sfidi strutturali:
•	 Dipendenza fuq proġetti: L-attivitajiet 

ħafna drabi jkunu marbuta ma’ sejħiet ta’ 
fondi għal żmien qasir.

•	 Lakuna ta’ viżibilità: In-narrattivi 
mmexxija minn NGOs ma jirċievux l-istess 
amplifikazzjoni bħall-midja principali.

•	 Għeja ta’ involviment: Biex 
tinżamm il-momentum, ix-xogħol ta’ 
sensibilizzazzjoni jeħtieġ innovazzjoni 
kontinwa.

Madankollu, l-impenn fit-tul ta’ SOS Malta 
lejn l-inklużjoni u l-koperazzjoni tagħha 
mal-ġurnalisti jirrappreżentaw mudell li 
jista’ jiġi riprodott, li jgħaqqad edukazzjoni, 
komunikazzjoni u parteċipazzjoni ċivika 
f ’kuntesti żgħar bħal Malta.

3.4 Każ Eżemplari 3 – Ġurnaliżmu 
Mmexxi minn Migranti u Stejjer 
Inklużivi: Il-Każ ta’ Pjattaforma 
tal-Midja Ibbażata fil-Komunità
Sfond
Fost il-ġurnalisti intervistati, tema rikorrenti 
kienet l-importanza tal-inizjattivi mmexxija 
mill-migranti fir-riformulazzjoni tan-
narrattivi tal-midja u fl-espansjoni tar-

rappreżentazzjoni. Eżempju partikolarment 

sinifikanti ħareġ minn diskussjoni dwar 

pjattaforma online komunitarja mwaqqfa u 

mmexxija minn ġurnalisti migranti f ’Malta.

L-inizjattiva twaqqfet biex tindirizza l-mod 

limitat li bih il-komunitajiet tal-migranti jiġu 

rappreżentati fil-midja mainstream Maltija, 

u biex jinħoloq spazju għal perspettivi 

alternattivi, stejjer komunitarji u djalogu 

interkulturali. Filwaqt li ħafna mill-kontenut 

tagħha jiġi ppubblikat bit-Tork, xi posts u 

karatteristiċi jintgħażlu u jiġu kondiviżi 

bl-Ingliż permezz tal-midja soċjali, u 

b’hekk jinkoraġġixxu aċċessibbiltà usa’ u 

involviment lil hinn mill-fruntieri lingwistiċi. 

Il-missjoni tal-pjattaforma tirrifletti sforz 

dejjem jikber fost il-ġurnalisti migranti 

f ’Malta biex jippromwovu rapportar etiku, 

inklussiv u ċċentrat fuq il-bniedem.

Kif spjega wiehed mil parteċipanti, 

dawn l-inizjattivi għandhom l-għan li 

“joffru l-istejjer li huma neqsin” — dawk 

li jenfasizzaw l-esperjenzi ta’ kuljum, il-

kontribuzzjonijiet u r-reżiljenza, aktar milli 

r-rappreżentazzjonijiet imqanqlin mill-

kriżijiet.

Strateġija ta’ Komunikazzjoni u Interventi
Il-pjattaforma topera permezz ta’ ġurnaliżmu 

diġitali, aġġornamenti fuq il-midja soċjali u 

stejjer imħaddna mill-komunità.

L-istrateġija ta’ komunikazzjoni tagħha 

tiffoka fuq:

•	 Kontra-narrattivi għall-esklużjoni billi 

tippreżenta l-vuċijiet tal-migranti bħala 

sorsi kredibbli aktar milli suġġetti ta’ 

stejjer.
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•	 Promozzjoni ta’ fehim interkulturali 

permezz ta’ stejjer dwar ix-xogħol, il-

kultura u l-integrazzjoni.

•	 Rappreżentazzjoni viżwali etika, li tevita 

immaġni li ssaħħaħ il-miserikordja, il-

vittimizzazzjoni jew il-biża’.

•	 Approċċi kollaborattivi, fejn ġurnalisti 

u membri tal-komunità jikkoproduċu 

kontenut li jirrifletti realtajiet kondiviżi.

Il-pjattaforma sservi ta’ eżempju ta’ 

kif il-midja diġitali tista’ tintuża biex 

tiddemokratizza l-informazzjoni u tħalli 

l-konversazzjoni pubblika tinbidel minn 

polarizzazzjoni għal parteċipazzjoni.

Impatt u Prattika Tajba
Id-dejta mill-intervisti tissuġġerixxi li din il-

forma ta’ ġurnaliżmu saret spazju essenzjali 

għad-djalogu interkulturali u għad-dehra 

pubblika.

Billi tidokumenta l-esperjenzi tal-komunità 

u tenfasizza stejjer ta’ kollaborazzjoni, 

l-inizjattiva toffri mudell ta’ ġurnaliżmu 

inklussiv li jagħti prijorità lill-awtentiċità 

u tkabbir fil-ħila u l-awtonomija. 

Tipprovdi wkoll punt ta’ referenza għal 

kollaborazzjonijiet futuri fil-midja bejn 

ġurnalisti Maltin u migranti, u tħeġġeġ 

skambju u rispett reċiproku.

Eżempji ta’ prattika tajba jinkludu:
•	 L-espożizzjoni ta’ stejjer ta’ suċċess fil-

komunità li jibbilanċjaw l-isterjotipi 

negattivi.

•	 Inkoraġġiment ta’ kontribwenti 

żgħażagħ migranti biex jinvolvu 

ruħhom fil-ġurnaliżmu bħala forma ta’ 

parteċipazzjoni ċivika.

•	 Kondiviżjoni ta’ kontenut bilingwi fuq 
il-pjattaformi soċjali biex jespandi l-firxa 
tal-udjenza u l-fehim.

Permezz ta’ dawn il-prattiki, il-ġurnaliżmu 
mmexxi mill-migranti f ’Malta jikkontribwixxi 
għall-viżjoni ta’ Aktar Informazzjoni Korretta, 
Anqas Diskriminazzjoni (MILD) billi jespandi 
l-firxa ta’ vuċijiet rappreżentati fis-sfera 
pubblika.

Sfidi u Lezzjonijiet Mitgħallma
Minkejja l-kisbiet tiegħu, il-pjattaforma 
topera fi ħdan limitazzjonijiet strutturali u 
kontekstwali:
•	 Barrieri lingwistiċi jillimitaw il-qarrejja lil 

hinn mill-komunità tal-migranti.
•	 Limitazzjonijiet fir-riżorsi jirrestrinġu 

l-konsistenza tal-pubblikazzjoni.
•	 Viżibilità limitata fil-mezzi principlali 

Maltin tnaqqas l-opportunitajiet ta’ 
kollaborazzjoni u influwenza.

Madankollu, l-esperjenza turi kif ġurnalisti 
migranti jistgħu jaġixxu bħala aġenti tal-bidla 
fil-pajsaġġ medjatiku.
L-inizjattivi tagħhom mhux biss 
jiddiversifikaw il-perspettivi, iżda 
jikkontestaw ukoll in-narrattivi dominanti, u 
juru li l-inklużjoni tibda minn min jirrakkonta 
l-istorja.

4. Proposti u 
Rakkomandazzjonijiet
L-analiżi tal-intervisti u tar-risposti 
miktuba żvelat kemm konverġenza kif 
ukoll diverġenza fost l-istakeholders Maltin 
li jaħdmu fil-qasam tal-komunikazzjoni. 
Minkejja l-oriġini professjonali differenti 
tagħhom — ġurnalisti, edituri, membri tas-
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soċjetà ċivili, mexxejja reliġjużi u akkademiċi 
— ir-riflessjonijiet tagħhom jiltaqgħu fuq 
punt komuni:
ir-razziżmu u l-esklużjoni fil-midja għadhom 
persistenti, iżda jistgħu jiġu kkontestati 
permezz ta’ kuxjenza, kollaborazzjoni u 
stejjer etiku.
L-għarfien ewlieni ġej fil-qosor hawn taħt, 
segwit minn rakkomandazzjonijiet immirati 
għal politika, prattika u edukazzjoni.

4.1 Skoperti Ewlenin

4.1.1 Pregudizzji Strutturali u Kulturali 
Persistenti
Parteċipanti ddeskrivew xenarju medjatiku 
dominant minn narrattivi ta’ kriżi u 
perspettivi istituzzjonali. Il-migranti 
għadhom ħafna drabi jiġu ppreżentati 
bħala emerġenza, dipendenza jew “l-ieħor”. 
Il-preżentazzjoni viżiva tibqa’ limitata — 
b’immaġini ripetittivi (bastimenti, fruntieri, 
folla) li jsaħħu s-sterjotipi.
Anke meta tintwera empatija, din spiss tiġi 
estiża b’mod selettiv, pereżempju lejn gruppi 
bħal Ukreni aktar malajr milli lejn Afrikani 
sub-Saharin.
Dawn il-mudelli jirriflettu problemi 
strutturali aktar profondi, bħan-nuqqas ta’ 
diversità fil-kmamar tal-aħbarijiet Maltin 
u l-ftit interazzjoni diretta bejn ġurnalisti u 
komunitajiet ta’ migranti.

4.1.2 Lakuni fil-Politiki Organizzattivi u fl-
Istandards Professjonali
Ftit biss huma l-organizzazzjonijiet 
li għandhom politiki formali kontra 
d-diskors ta’ mibegħda jew linji gwida 
dwar komunikazzjoni diversifikata. Ħafna 

ġurnalisti jiddependu fuq etika personali 
jew ġudizzju editorjali, filwaqt li l-NGOs 
jintegraw il-prinċipji ta’ inklużjoni b’mod 
aktar sistematiku iżda fi proġetti għal żmien 
limitat.
M’hemmx linji gwida standardizzati fil-
kmamar tal-aħbarijiet jew aspettattivi 
regolatorji relatati ma’ komunikazzjoni 
antirazzista, li jħallu toqba bejn il-bona 
volontà u l-implimentazzjoni.

“Kulħadd jaqbel li d-diskors ta’ mibegħda hu 
ħażin, imma m’hemmx definizzjoni komuni ta’ 
x’jiġifieri fil-prattika”.

4.1.3 Nuqqas ta’ Viżibilità tal-Vuċijiet tal-
Migranti
Tħassib rikorrenti hu n-nuqqas ta’ perspettivi 
diretti ta’ migranti fil-komunikazzjoni 
pubblika. Il-migranti ħafna drabi jinkitbu 
dwarhom aktar milli jinkitbu minnhom, u 
dan iwassal għal fehim nieqes tal-esperjenzi 
u l-kontribuzzjonijiet tagħhom.
Inizjattivi tas-soċjetà ċivili (bħal dawk ta’ 
MOAS u SOS Malta) jippruvaw jindirizzaw 
dan permezz ta’ stejjer dirett, iżda dawn 
jibqgħu fil-periferija tal-kopertura principali.
Barra minn hekk, in-nuqqas ta’ 
rikonoxximent tal-esperjenza tal-migranti 
jfisser li rari jiġu kkonsultati bħala esperti 
anke fuq suġġetti li jolqtuhom direttament.

4.1.4 Prattiki Promettenti u Innovazzjoni 
fuq Livell Mikro
Minkejja l-limitazzjonijiet strutturali, hemm 
gżejjer ta’ innovazzjoni li juru kif tista’ tidher 
komunikazzjoni inklużiva:
•	 Il-ġurnalisti u l-edituri qed jiżviluppaw 

approċċi aktar etiċi għar-rappurtar 
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dwar il-migrazzjoni, u jagħtu prijorità 
lill-eżattezza, il-ġustizzja u l-lingwaġġ 
inklussiv.

•	 SOS Malta tibni inklużjoni permezz ta’ 
edukazzjoni u litteriżmu medjatiku.

•	 Il-pjattaformi tal-midja mmexxija 
mill-migranti, bħal l-inizjattiva 
komunitarja enfasizzata f ’dan ir-riċerka, 
jikkontribwixxu billi jsaħħu vuċijiet taħt-
rappreżentati u jikkontrastaw l-isterjotipi.

Dawn l-eżempji juru li il-bidla diġà qed 
iseħħ — fuq skala żgħira iżda b’impatt 
reali — immexxija minn individwi u 
organizzazzjonijiet impenjati biex jerġgħu 
jfasslu n-narrattiva.

4.1.5 Il-Ħtieġa għal Kollaborazzjoni u 
Taħriġ
Ħafna parteċipanti esprimew xewqa għal 
kollaborazzjoni bejn ġurnalisti, akkademiċi 
u NGOs. Huma enfasizzaw il-bżonn ta’ 
workshops konġunti, mentoring u riżorsi 
editorjali kondiviżi biex tinbena fehma 
komuni ta’ komunikazzjoni inklużiva.
“Kulħadd irid jagħmel aħjar, imma kważi qatt 
ma noqogħdu flimkien biex nitkellmu dwar 
kif”.

4.2 Rakkomandazzjonijiet	

Rakkomandazzjonijiet fuq Livell ta’ 
Politika
1.	 Żviluppa linji gwida nazzjonali dwar 

diversità u inklużjoni fil-midja biex 
jiġu standardizzati lingwa, immaġini u 
approċċi editorjali dwar il-migrazzjoni u 
r-rappreżentazzjoni tal-minoranzi.

2.	 Integra qafas kontra d-diskriminazzjoni 
fil-livell professjonali u fil-standards tal-

broadcasting pubbliku, u tiġi żgurata 

responsabbiltà.

3.	 Appoġġja fondi fit-tul għal 
kollaborazzjonijiet bejn NGOs u midja li 

jippromwovu stejjer etiku u jikkontestaw 

id-diskors ta’ mibegħda.

Rakkomandazzjonijiet Professjonali u 
Organizzattivi
1.	 Inkoraġġixxi politiki fil-kmamar 

tal-aħbarijiet dwar moderazzjoni ta’ 

diskors ta’ mibegħda, sourcing inklużiv u 

rappreżentazzjoni viżiva ġusta.

2.	 Stabbilixxi taħriġ kontinwu għal 

ġurnalisti, edituri u uffiċjali tal-

komunikazzjoni dwar antirazzimu, 

pregudizzji mhux kkonxji u reporting 

interkulturali.

3.	 Fawwar sħubija bejn midja u NGOs għal 

ko-produzzjoni ta’ kontenut, u pprovdiet 

lill-komunitajiet tal-migranti aktar 

opportunitajiet biex jipparteċipaw fit-

tfassil tan-narrattivi.

4.	 Oħloq inċentivi professjonali 
(premjijiet, għaqdiet ta’ studju, sejħiet ta’ 

fondi) għall-rapportar inklużiv u bilanċjat 

dwar il-migrazzjoni.

Rakkomandazzjonijiet dwar Edukazzjoni 
u Bini ta’ Kapaċità
•	 Inkludi moduli dwar etika medjatika 

u diversità fil-kurrikuli tal-ġurnaliżmu u 

l-komunikazzjoni fil-livell terzjarju.

•	 Inkoraġġixxi proġetti ta’ tagħlim 
esperenzjali li jiġbdu flimkien studenti 

tal-ġurnaliżmu u komunitajiet ta’ 

migranti.

•	 Ippromwovi programmi ta’ litteriżmu 
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medjatiku għall-pubbliku ġenerali, 

speċjalment iż-żgħażagħ, biex jgħin lill-

udjenzi jevalwaw b’mod kritiku narrattivi 

imdawrin jew qarrieqa.

Rakkomandazzjonijiet Traskuranti għall-
Proġett MILD u Stakeholders tal-UE
•	 Saħħaħ qsim ta’ għarfien 

transnazzjonali bejn il-partijiet 

tal-proġett biex jiġu rplikati prattiki 

suċċessuri.

•	 Faċilita workshops ta’ segwitulokali 
wara d-divulgazzjoni tar-rapport biex 

l-għarfien jittrasforma f’pjanijiet ta’ 

azzjoni prattiċi.

•	 Uża r-riżultati tar-riċerka biex 
tinforma djalogi ta’ politika futura 

dwar diversità, rappreżentazzjoni u 

prevenzjoni ta’ diskors ta’ mibegħda fil-

livell Ewropew.

5. Konklużjoni

L-esperjenza Maltija turi li minkejja 

l-iskala żgħira u r-riżorsi limitati, il-bidla 

hija possibbli permezz ta’ kollaborazzjoni 

intenzjonali, impenn etiku u il-qawwiet ta’ 

vuċijiet diversi.

Il-prevenzjoni tad-diskors ta’ mibegħda u 

l-promozzjoni ta’ narrattivi inklużivi jeħtieġu 

mhux biss għodod politiki, imma wkoll 

konnessjoni umana, empatiċi u edukazzjoni, 

il-valuri stess li jiffurmaw il-missjoni tal-

proġett MILD f’pajjiżi Ewropej.
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Appendiċi

Appendiċi 1 Għażla ta’ intervista semi-strutturata

DEJTA PERSONALI

Liema ġeneru tidentifika miegħu?

1.	 Mara

2.	 Raġel

3.	 Non-binary

4.	 Nippreferi ma niddefikax ruħi

X’inhu pajjiż ta’ oriġini tiegħek jew tal-familja tiegħek?
______________________________________________________

Kemm għandek zmien?

1.	 18-30

2.	 31-45

3.	 46-60

4.	 61-75

MISTOQSIIJIET

1. Impenn u aċċessibilità
a. 	 F’kuntest professjonali tiegħek, hemm xi barranin jew persuni ta’ oriġini 

barranija?

b. 	 Kif l-organizzazzjoni fejn taħdem tippromwovi opportunitajiet ugwali u 
l-preżenza ta’ barranin u persuni ta’ oriġini barranija?

c. 	 Taħseb li hemm problema fl-aċċess ta’ barranin, persuni ta’ oriġini barranija 
jew persuni bi sfond migranti għall-professjoni ġurnalistika? Jekk iva, 
x’taħseb li huma l-kawżi ewlenin?

d. 	 F’kuntest professjonali tiegħek, hemm politiki li jiffaċilitaw l-aċċess għall-
professjoni għal barranin jew persuni ta’ oriġini barranija?

e. 	 InInholqu jew ġew implimentati interventi speċifiċi biex jipprevjenu/
jikkontestaw diskors ta’ mibegħda fuq il-pjattaformi soċjali tal-
organizzazzjoni/midja fejn taħdem?

f. 	 Tista’ tiddeskrivi 3 azzjonijiet li jikkontribwixxu għal ambjent tax-xogħol 
mhux diskriminatorju?

Biex tiġi miżjuda it-trasparenza u r-replikabbiltà, materjali supplimentari 
jingħataw flimkien ma’ dan ir-rapport.
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2. Għarfien u kuxjenza

g. 	 Taħseb li hemm kuxjenza biżżejjed fil-post tax-xogħol tiegħek dwar 
eżistenza tar-razzizmu fil-pajjiż u kif dan jista’ jaffettwa l-informazzjoni?

h. 	 Qatt gejt infurmat dwar xi każijiet ta’ diskriminazzjoni razzista fil-kuntest 
tax-xogħol tiegħek?

i. 	 Fil-fehma tiegħek, l-impjegati kollha fl-organizzazzjoni tiegħek iħossuhom 
rispettati u mħarsa, irrispettivament mill-isfond tagħhom?

3. Politiki ta’ Prevenzjoni

j. 	 Kif il-ġurnal tiegħek / l-organizzazzjoni tiegħek jippromwovi b’mod attiv 
dialogu u fehim reċiproku bejn impjegati ta’ oriġini nazzjonali differenti?

k. 	 X’inhu l-impenn tal-ġurnal tiegħek / l-organizzazzjoni tiegħek biex 
jirrikonoxxu u jagħtu valur lill-isfondi individwali u kulturali differenti?

l. 	 Fil-fehma tiegħek, l-organizzazzjoni tiegħek tuża lingwa inkluziva u mhux 
diskriminatorja fil-komunikazzjoni interna? U fil-komunikazzjoni esterna?

m. 	 Hemm sessjoniet ta’ taħriġ u tghalim fuq opportunitajiet ugwali u prevenzjoni 
ta’ kull forma ta’ diskriminazzjoni ppjanati fil-post tax-xogħol tiegħek?

4. Il-Kuntest Kulturali u Medjatiku

n. 	 Meta tħares lejn il-pajsaġġ medjatiku, x’inhu, fil-fehma tiegħek, in-narrattivi 
li jsaħħu stereotipi kontra migranti, rifugiat u persuni b’background 
migranti?

o. 	 X’inhuma l-kwistjonijiet li fuqhom in-narrattivi medjatiku dwar migranti, 
rifugiati u gruppi razzializzati ġeneralment jiffokaw? X’inhuma n-narrattivi 
stereotipati l-aktar rikorrenti? Hemm xi ħaġa ġdida meta mqabbel mal-
passat?

p. 	 Taħseb li l-problema tan-nuqqas ta’ vuċijiet ta’ barranin jew persuni ta’ 
oriġini barranija fil-midja għadha teżisti?

q. 	 Għandek informazzjoni dwar prattiki tajbin possibbli li jistgħu jiġu promossi 
mill-midja tradizzjonali, movimenti anti-razzisti u organizzazzjonijiet 
tas-soċjetà ċivili dwar il-monitoraġġ u indirizzar ta’ disinformazzjoni u 
l-produzzjoni ta’ narrattivi alternattivi dwar migranti, rifugiati u gruppi 
razzializzati?

Ħieles li tiddeċiedi jekk tagħmel il-mistoqsijiet li ġejjin biss lil 
attivisti antirazzisti u media alternattiva

r. 	 Kemm u kif ir-razżizmu jiġi rrappurtat fil-midja principali? Huwa rikonoxxut 
bħala problema strutturali?

s. 	 Fl-organizzazzjoni tiegħek u ġenerali fid-dinja tal-attivismu anti-razzista, 
hemm jew m’hemmx nuqqas ta’ kapaċità biex jiġu definuti strateġiji ta’ 
komunikazzjoni effettivi u narrattivi alternattivi relevanti? Jekk iva, kif 
wieħed jista’ jintervjeni b’mod konkrett biex jimmira dan in-nuqqas?
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Appendiċi 2 Lista ta l intervistati

ISEM TAL-MEZZ / TIP TA’ ORGANIZZAZZJONI	 DESKRIZZJONI / KATEGORIJA	 NUMRU TA’ INTERVISTI

Malta Haber	 Pjattaforma ta’ aħbarijiet fuq  
		  l-internet immexxija minn migranti	 2

Times of Malta	 Portal nazzjonali tal-aħbarijiet	 1

Amphora Media 	 Ġurnalisti / edituri indipendenti	 2

MCAST	 Istituzzjoni ta’ edukazzjoni terzjarja  
	 (Dipartiment tal-Midja u Ġurnaliżmu) 	 1

MOAS	 NGO li taħdem fuq kwistjonijiet umanitarji  
(Migrant Offshore Aid Station)	 u relatati mal-migrazzjoni	 1

SOS Malta	 NGO involuta f’proġetti ta’ inklużjoni    
	 u komunità	 2

Faith -Based Organization	 Organizzazzjoni li tippromwovi l-integrazzjoni  
		  soċjali u d-djalogu	 1

University of Malta 	 Istituzzjoni ta’ riċerka u akkademika	 1

Independent Researcher	 Riċerkatur akkademiku	 1

Independent Activist	 Attivist tas-soċjetà ċivili li jaħdem fuq   
		  il-midja u l-migrazzjoni	 1

Faith Institution Representative	 Rappreżentant ta’ organizzazzjoni reliġjuża	 1

Malta Today 	 Portal nazzjonali tal-aħbarijiet fuq l-internet	 1

TOTALI				    15
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Bejn Viżibbiltà u Preġudizzju: In-Narrattivi dwar il-Migrazzjoni fil-
Pajsaġġ Medjatiku Malti huwa realizzat fi ħdan il-proġett Mild – More 
correct Information Less Discrimination. MILD jippromwovi l-produzzjoni 
ta’ kopertura medjatika aktar preċiża dwar il-migranti, dawk li jfittxu 
l-ażil, ir-refuġjati u persuni razzjalizzati permezz ta’ riċerka, taħriġ u 
attivitajiet ta’ komunikazzjoni. Ir-rapport joffri analiżi tal-forom ta’ 
stereotipizzazzjoni, diskriminazzjoni u razziżmu li huma preżenti fil-midja 
u fil-politiki sal-lum, bil-għan li tiġi promossa informazzjoni preċiża dwar 
persuni razzjalizzati u/jew dawk bi sfond ta’ migrazzjoni.

AMAM: L-African Media Association Malta (AMAM) hija NGO medjatika 
mwaqqfa fl-2014 bl-għan li tippreżenta l-migrazzjoni b’mod pożittiv 
permezz ta’ diversi forom ta’ midja online, fosthom podcasts, klipps 
vidjow, artikli u preżenza fuq il-midja soċjali. AMAM tindirizza l-kawżi 
ewlenin tal-migrazzjoni. Hija tippromwovi l-inklużjoni soċjali, id-drittijiet 
tal-bniedem, ir-rispett, l-ugwaljanza ta’ opportunitajiet u ġurnaliżmu 
ċiviku. AMAM tistinka biex ittejjeb il-ħiliet tal-litteriżmu medjatiku u diġitali 
tal-migranti u tisħaq fuq ir-rappreżentazzjoni tal-minoranzi fil-pajsaġġ 
medjatiku Malti.
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